
Столица королевства Мин.

Два элегантных экипажа остановились около дворца. Рядом можно было увидть несколько
солдат, охраняющих, очевидно, важную персону. Окружающие покосились на экипаж. Как
только они заметили семейный герб, на лицах промелькнуло презрение, но люди продолжили
заниматься своими делами.

Во втором экипаже находилась молодая леди в белом платье. Волосы украшала замысловатая
прическа. Несмотря на вуаль, скрывающую большую часть лица, можно было сказать, что леди
необычайно красива. С белоснежной кожей - такой же, как и снег. Тонкие, как листья ивы,
брови обрамляли большие глаза, наполненные жизнью. Можно было впасть в транс, заглянув в
глаза. Когда леди достигнет зрелого возраста, несомненно, под ее обаяние попадет
неисчислимое количество людей.

Однако, если бы они заметили ее руки, определенно поддались бы сомнениям по поводу этой
девочки. Ее руки были маленькими, но имели шероховатость, непригодную для благородной
девушки. Одного взгляда на руки было достаточно, чтобы признать - леди жила в деревне
жизнью обычной девушки.

Цзюнь Хуа повернула голову, выглянув на улицу. На мгновение в глазах промелькнула искра,
прежде чем лицо вернулось к прежнему спокойному выражению.

- Госпожа, - вырвали ее из задумчивости мягким голосом. Молодая служанка с беспокойством
смотрела на лицо своей госпожи.

- Я в порядке, Ся, - успокаивающе улыбнулась Цзюнь Хуа. - Обычные воспоминания...

Ся покосилась на улицу. Дороги были украшены фонарями, по улице спешили люди. Сегодня
было празднование дня рождения императора, поэтому район заполнила праздничная
атмосфера. Именно поэтому Цзюнь Хуа нужно было подготовиться.

- Госпожа, вы скучаете по столице?

Четырнадцатилетняя девочка слегка наклонила голову, выглядя невинной барышней, не
знающей реального мира. Ся знала, что она по-прежнему практикует фокусы с переодеванием,
иначе бы не пришлось предстать перед чиновниками.

- Нет. Я ненавижу столицу. Если бы не решение проблем, я бы никогда сюда не вернулась, -
прохладно ответила Цзюнь Хуа. На мгновение Ся пробил холодный пот. Ее госпожа не была
обычной девочкой, поэтому служанка привыкла к ее поведению. Несмотря на это, она все еще
дрожала от холода, которым ее хозяйка иногда награждала врагов.

- Мы прибыли, - быстро проговорила Ся, а затем помогла госпоже выбраться из экипажа.

Цзюнь Хуа держалась за руку Ся, осторожно сойдя по ступенькам. Ее чистые голубые глаза
взглянули на огромный дворец, и в них мелькнул холодный огонек. Цзюнь Хуа переключила
внимание на старика, вышедшего из первого экипажа.

Ее дед, Цзюнь Чжэнсян, был генералом в молодом возрасте. Теперь, уйдя со своего поста, он
оставил все единственному сыну. Несмотря на старость, вокруг старика все еще был гнетущая
и давящая аура.



- Дедушка, - поздоровалась Цзюнь Хуа.

- Зайдем внутрь, - улыбнулся в ответ Чжэнсян.

Девушка кивнула и направилась следом. Ее шаги были медленными, но четкими.

Евнух громко объявил их появление.

В зале двое молодых людей вели бурную дискуссию, не обращая внимания на остальных.
Другие, желающие получить благосклонность, не могли приблизиться. Оба мужчины имели
высокий статус, однако являлись полными противоположностями, и это заставляло людей
задаваться вопросом - как они могли стать близкими друзьями.

- Соуцзинь, если тебе скучно, то не стоило приезжать сюда, - засмеялся один из них. Красивое
лицо и умиротворяющя аура вводили людей в заблуждение. Дейтвительно ли у этого принца
был такой характер?

- Ян... ты меня выгоняешь? - спокойно спросил второй. В голосе слышалась насмешка, но друг
не обращал на это внимание.

- Следует немного изменить свое отношение; никто не может находиться рядом с нами.

Соуцзинь взял вино.

- У них нет никаких обращений к генералу. Кроме того, очень непривычно видеть тебя таким
спокойным перед девушками, Ян.

- Я не хочу создавать проблем отцу, - усмехнулся Ян.

- Это как?

- Эти девушки раздражают, - нахмурился Ян. - А еще я слышал, что здесь появится еще одна.

- Я был прав, в твоей голове нет ничего, кроме девчонок.

Ян и Соуцзинь продолжали шутить, не переживая о тех чиновниках, которые хотели
приблизиться к ним. И Яну, и Соцзиню исполнилось по двадцать лет. Они вместе обучались,
поэтому стали еще более близкими друзьями, когда достигли совершеннолетия.

Нанлун Соуцзинь, молодой гений на поле битвы, одержал довольно много побед. Если бы не
появление другого генерала по имени Цзюн Минь, никто бы не составил ему конкуренцию.

Мин Ян был третьим генералом королевства Мин. Император не любил его, потому что Ян был
совершенно бесполезным. Не дружи он с Соуцзином, его так никто бы и не заметил.

В этот момент их достигло объявление евнуха.

- Семья Цзюнь прибыла.

Оба подняли головы, поймав в поле зрения два человека. Численность членов семьи была
довольно жалкой. По сравнению с другими, чьи семьи исчислялись десятками, они привлекали
внимание.

- Зачем ей носить вуаль? - вздохнул Ян. - С такой кожей и стройным телом, уверен, она



невероятно красива. Жаль, что слишком молода для меня.

Не только у Яна были такие мысли. Многие молодые люди тоже вздхнули от недовольства.
Однако они не могли просить незамужнюю женщину снять вуаль, поскольку это было не
принято. Все, что он могли делать, это ворчать в тишине.

Соуцзинь проигнорировал нытье друга, наблюдая за девочкой. Он заметил ее неуклюжие шаги,
короткое приветствие и робкое поведение.

Для благородной дамы она была белой вороной. Проявление бесполезности, и все же семья
Цзюнь все еще держит ее рядом с собой. Они прибыли сюда вдвоем, потому что оставшиеся
двое членов семьи все еще находились на поле боя.

- Какая неуклюжая, верно, Соуцзинь? - спросил Ян, заметив странности в друге. Он никогда не
видел ,чтобы тот так интересовался женщинами.

- Что? - обернулся Соуцзинь.

- Ты влюбился в нее, что ли?

- Нет, - закатил глаза тот, - меня только интересует, как семья умудрилась вырастить генерала,
но не смогла воспитать женщину.

Ян не ответил. Вскоре он перевел разговор, и они больше не вспоминали эту неуклюжую
девочку.
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